Die Geschichte der Kunst kommt in zwei instruktiven Betrachtungen zu Wort:
Dr. Irmgard Wirth schreibt iiber Theodor Kalide, einen Berliner Bildhauer
aus Oberschlesien, und Professor D. Hubertus Lossow tber Helmut Thoma
und Gerhard Fietz, zwei schlesische Maler in Berlin. Schlesische Dichtung be-
handeln Herbert Roch: ,Ruth Hoffmann und ihr Werk” und Dr. Wolfgang
Schwarz: ,,Schlesische Dichtung zwischen Ost und West,” zwei anregende Stu-
dien. Prilat Dr. Joseph Gottschalk veroffentlicht den zweiten, abschliefienden
Teil einer griindlichen Untersuchung einer wichtigen Epoche schlesischer Ge-
schichte: ,,Vertreibung und Heimkehr (der schlesischen Herzogsfamilie) 1146—
1163, eine Wende in der Geschichte Schlesiens”. Darin wird gezeigt, wie das
polnische Herzogtum durch den Aufentbalt der Piasten in Deutschland, durch
Barbarossas Polenpolitik und durch dhnliches eine Sonderentwicklung aus dem
polnischen Staatsverband heraus beginnt.

Es folgen noch Berichte und Besprechungen. So ist dieses Heft, das mit Ge-
dichten, 23 Bildern und mehreren Textabbildungen wieder erfreulich bereichert
wird, ein weiterer schoner Beweis fiir die Lebendigkeit der schlesischen Kultur
in Geschichte und Gegenwart. Der Bezug dieser fiir alle Schlesier eigentlich
doch unentbehrlichen Zeitschrift kann nur immer wieder warm empfohlen
werden.

Dr. Gottfried Kliesch

Walther Mitzka, Schlesisches Worterbuch. Bd. I, Lief. 4—9
(Bugeltrunk — heimlich). Berlin: de Gruyter 1963. S.169—504, 4°

Den ersten, im Jahrbuch 1963 angezeigten Lieferungen sind erfreulicherweise
sechs weitere in regelmifigen kurzen Abstinden gefolgt, so dafi nach wenig
mehr als einem Jahr fast der gesamte erste Band vorliegt. Mitzka hat an den
Grundsitzen seines Worterbuches konsequent festgehalten, deren hervorragen-
des Merkmal die Fiille der wortgeographischen Karten ist. Davon sind nun
152 kleine (119 neu) und 43 grofie (26 neu) erschienen.

Unter den hinzugekommenen grofien Karten, die Ausschnitte aus dem Deut-
schen Wortatlas von Mitzka und L. E. Schmitt darstellen, erscheinen Enterich
und Gabeldeichsel nach dem verinderten Zweitdruck aus DWA Bd. 7 bzw.
Bd. 8, die iibrigen jeweils nach dem Originaldruck. Es ist erstaunlich, daf es
Mitzka daneben gelungen ist, von einigen im DWA noch nicht publizierten
Karten die schlesischen Ausschnitte bereits zu drucken, so von Backenzahn
(Lief. 2), Engerling und ernten (Lief. 5), Frosch und junge Gans (Lief. 7) und
Gurke (Lief.9). Dagegen fehlen von den im DWA erschienenen, teilweise
unergiebigen Karten dengeln, veredeln und Hebamme, deren Druck entspre-
chend der ebenfalls unergiebigen Karte Fliege die grofflichige Einheitlichkeit

210



mundartlicher Bezeichnungen hitte zeigen konnen. Auf die Karte Hebamme
wird verschiedentlich verwiesen, so dafi ihr Druck méglicherweise an spiterer
Stelle nachgeholt wird. Ebenfalls fehlen die nach P.v. Polenz (Deutsche Wort-
forschung II, GieBen 1963, 525 ff.) im Manuskript fertigen DWA-Karten
dies Jabr, voriges Jabr und worgestern. Es kann deshalb hier nachgetragen
werden, dafi zwei Ubersichtsskizzen zur Wortgeographie von woriges Jaby in
Hess. Bl f. Volkskde. 51/52, nach S.224 abgedruckt sind. Im Worterbuch
miissen aufierdem auch alle Karten fehlen, deren Bearbeitung fiir den DWA
noch nicht in Angriff genommen oder bis zur Publikationsreife vorgeschritten
ist. Dennoch hat Mitzka auch dieses Material im Text gebucht, in einigen
Fillen auch kleine Karten geboten, die schon einen guten Uberblick iiber die
Verbreitung einzelner Lemmata der noch fiir den DWA zu erwartenden Kar-
ten geben. Auf diese Weise sind abkiblen, derfriesen und einkdlien fur ,er-
kilten®, Gelbdotter fir ,Eigelb®, Gemelke fiir ,Euter”, Vella fur ,Veilchen®,
Grofel und Grula fir ,Grofmutter und halljern fiir ,wiehern® zu nutzen
und weitere, vielleicht auch zu den hier genannten Stichwortern gehorige
Karten mit den nichsten Lieferungen noch zu erwarten.

Neben dem Abdruck von Ausschnitten aus dem DWA und kleinen Kirtchen,
die nach dessen Material gezeichnet wurden, ist deren iiberwiegende Zahl nach
Meldungen auf die Fragelisten des Wb.’s entstanden. Davon zeigen von den
jetzt erschienenen derb ,unausgebacken®, durchbacken, durchharken, duich-
rechen ,Heu wenden®, sich einkdilten, Erddpfelschlender, Vella ,Veilchen®,
Feneressenkehbrer, Feuerriipel, Fenlich ,Hithnerauge®, Geratze ,Pickel im Ge-
sicht®, Gevatterle kl. Wiesel®, Gezengla ,sauberes, nettes Madchen®™, gimpeln
~pfeifen®, glimmen ,Tabak rauchen®, Gratzke ,altes Pferd™, Grempala(n)
,Brot-, Kuchenkriimel®, grietschen ,pfeifen®, halljern ,wiehern®, hattich
oschnell* und Hehker ,Eber* auf anschaulichen Bildern konzentrierte wort-
geographische Felder, die fiir eine Topographie der schlesischen Mundart wert-
volles Material bieten.

Es ist interessant, dafl auch solche Karten publiziert werden, deren Stichwort
schon auf groflen (DWA-) Karten erschienen ist. Unter den bisher zuging-
lichen ist das neu erfragte Bemme schon bei Brotscheibe vertreten. Beide Karten
ermdglichen einen Vergleich der wortgeographischen Situation dieses slavischen
Lehnworts nach Befragungen von 1939 und 1956—60.

Erfreulicherweise ist das von uns bemingelte Fehlen der Bedeutungen auf den
kleinen Karten bei spiteren Lieferungen fast vollig vermieden worden. Auch
sind jetzt Hinweise auf die Karten in grofierer Zahl gegeben worden, wofiir
die Benutzer des Werks gewiffi dankbar sein werden. Leider ist der Text zu
den einzelnen Karten, wohl aus Raumgriinden, vielfach noch recht knapp ge-
halten. So wiifite man z. B. gern, daf} es sich bei der in Lief. 6 abgedruckten

211



Karte fegen nicht um die bisher noch unveréffentlichte DWA-Karte (den
Schornstein) fegen, sondern um die dort in Bd. 3 erschienene Karte (die Stube)
fegen handelt. E

Der Worterbuchtext ist auf die gleiche Weise wie in den ersten Lieferungen
fortgefithrt. Er enthilt wiederum eine Fiille von Material fiir spatere Untet-
suchungen, das durch die oft an versteckter Stelle aufgefiihrten, teilweise um-
fangreichen Synonymenreihen erschlossen wird. Dabei sind fiinfzig und mehr
sinngleiche Worter keine Seltenheit und zeigen anschaulich den Wortreichtum
der schlesischen Mundart. Unter Brummbdr ,miirrischer Mensch® finden sich
27 Zeilen Synonyme, unter Dickschddel 20 Zeilen, unter dickes Kind 19 Zeilen
mit 124 Wortern. Die bisher umfangreichste Liste verzeichnet das Stichwort
Frau, unter dem 190 Schimpf- und Scherzworter erscheinen, dazu weitere
11 Synonyme zu ,Frau, die dauernd redet”, 10 zu ,sehr lange Frau® und 13
zu ,Frauen in der Familie®. Die Ansetzung der Synonymenreihen ist nicht
ganz konsequent durchgefiihrt, so dafi man von einer Reihe ausgehend andere
erschliefien kann; z. B. stehen sinngleiche Worter fiir ,,verhauen® unter wer-
priigeln (47), verwampeln (48), durchwalken (38) und durchwompern (58),
wobei nur bei den beiden letzten auf einander verwiesen wird. Das Stichwort
Einfalt bringt 33 Synonyme zu ,einfiltiger Mensch* und weitere 47, z. T. be-
reits genannte mit der Bedeutung ,Mensch, der einfiltig redet®. Die Syn-
onymenreihen bringen nicht nur sinngleiche Worter, sondern auch mundartliche
Erklirungen, Umschreibungen und Erliuterungen, so unter Dimmlich (Timm-
lich, Timplich) fiir ,Mensch, der nicht richtig im Kopf ist“ 35 und fiir ,,nach-
giebiger Mensch™ 52 Angaben. Dazu sind einige Reihen an Stellen dargeboten,
wo man sie kaum suchen diirfte. So finden sich bei einlitzig ,allein, einzeln®
16 Zeilen Synonyme fiir ,,ungeselliger Mensch®, darunter auch das hier unver-
stindliche eelitzig, das fur diese Ansetzung verantwortlich zu machen sein
diirfte.

Insgesamt bieten auch die Lieferungen 4 bis 9 des Schlesischen Worterbuchs
eine breite und exakte Darstellung des mundartlichen Wortschatzes. Das Werk,
das bereits jetzt ein unentbehrliches Hilfsmittel bei allen Arbeiten zur schle-
sischen Dialektologie ist, stellt fiir Sprachforscher, Volkskundler und Historiker
eine wahre Fundgrube dar und empfiehlt sich dariiber hinaus allen Freunden
und Kennern der schlesischen Mundart. Man mochte ihm die Verbreitung
wiinschen, die es nach seiner meisterlichen Anlage und Ausfithrung verdient.

Hans Peter Althaus

/
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